
 

 

 

EØS-KOMITEENS BESLUTNING 

nr. 90/2026 

av 20. mars 2026 

om endring av EØS-avtalens vedlegg IX (Finansielle tjenester) 

EØS-KOMITEEN HAR – 

under henvisning til avtalen om Det europeiske økonomiske samarbeidsområde, 

heretter kalt EØS-avtalen, særlig artikkel 98, 

og ut fra følgende betraktninger: 

1) Europaparlaments- og rådsdirektiv (EU) 2024/1619 av 31. mai 2024 om 

endring av direktiv 2013/36/EU med hensyn til tilsynsmyndigheter, sanksjo-

ner, tredjelandsfilialer og miljømessige, sosiale og styringsmessige risi-

koer(1) skal innlemmes i EØS-avtalen. 

2) EØS-avtalens vedlegg IX bør derfor endres – 

TRUFFET DENNE BESLUTNING: 

Artikkel 1 

I EØS-avtalens vedlegg IX nr. 14 (europaparlaments- og rådsdirektiv 

2013/36/EU) gjøres følgende endringer: 

1. Nytt strekpunkt skal lyde: 

”– 32024 L 1619: Europaparlaments- og rådsdirektiv (EU) 2024/1619 av 31. 

mai 2024 (EUT L, 2024/1619, 19.6.2024).” 

2. Tilpasning a) skal lyde: 

”a) Uten at det berører bestemmelsene i EØS-avtalens protokoll 1, og dersom 

ikke annet er fastsatt i avtalen, skal betydningen av ordene ’medlems-

stat(er)’ og ’vedkommende myndigheter’ også omfatte, i tillegg til den 

betydning de har i direktivet, henholdsvis EFTA-statene og deres ved-

kommende myndigheter.” 

3. Etter tilpasning f) skal ny tilpasning lyde: 

”fa) I artikkel 9 nr. 2 skal ordene ’nasjonal rett eller unionsretten’ erstattes 

med ordene ’nasjonal rett eller EØS-avtalen’. 

fb) I artikkel 23: 

  

(1)  EUT L, 2024/1619, 19.6.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1619/oj. 

http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1619/oj


 

 

 

i) ordene ’annen unionsrett’ skal erstattes med ordene ’andre bestem-

melser i EØS-avtalen’, 

ii) når det gjelder EFTA-statene, skal ordene ’Unionens restriktive til-

tak’ forstås som ’nasjonalt gjeldende restriktive tiltak’.” 

4. Etter tilpasning g) skal ny tilpasning lyde: 

”ga) I artikkel 27b og 27j skal ordet ’unionsrettsakter’ erstattes med ordene 

’bestemmelser i EØS-avtalen’.” 

5. Tilpasning i) skal lyde: 

”i) I artikkel 48r: 

a) I nr. 1 skal nye ledd lyde: 

’Union og EFTA-statene skal holde hverandre underrettet når de 

inngår avtaler av den typen som er omhandlet i dette nummeret.’ 

b) I nr. 2 skal nye ledd lyde: 

’Dersom en EFTA-stat inngår avtaler av den typen som er omhandlet 

i denne artikkelen, skal dette nummeret få anvendelse.’” 

6. Etter tilpasning j) skal ny tilpasning lyde: 

”ja) I artikkel 54 skal ordet ’unionsretten’ erstattes med ordene ’bestemmelser 

i EØS-avtalen’.” 

7. Etter tilpasning k) skal nye tilpasninger lyde: 

”ka) I artikkel 65, 116 og 143 skal ordet ’unionsretten’ erstattes med ordet 

’EØS-avtalen’. 

kb) I artikkel 76, når det gjelder EFTA-statene, skal ordet ’Unionens klima-

mål’ forstås som ’nasjonale klimamål’. 

kc) I artikkel 76, når det gjelder EFTA-statene, skal ordene ’Unionens og 

medlemsstatenes relevante reguleringsmål’ forstås som ’relevante nasjo-

nale reguleringsmål’.” 

8. Etter tilpasning l) skal ny tilpasning lyde: 

”la) I artikkel 98, når det gjelder EFTA-statene, skal ordene ’reguleringsmål i 

Unionen’ forstås som ’nasjonale reguleringsmål’. 

lb) I artikkel 104, når det gjelder EFTA-statene, skal ordene ’Unionens, med-

lemsstatenes eller tredjelands relevante rettslige mål og reguleringsmål’ 

forstås som ’nasjonale eller tredjelands relevante rettslige mål og regule-

ringsmål’.” 



 

 

 

9. Tilpasning r) skal lyde: 

”r) I artikkel 133: 

i) i nr. 9 skal ordene ’eller, dersom det gjelder en underretning fra en 

vedkommende eller utpekt myndighet i en EFTA-stat, EFTA-

statenes faste komité’ tilføyes etter ordet ’Kommisjonen’, 

ii) i nr. 11 første, andre og tredje ledd skal ordene ’eller, når det gjelder 

EFTA-statene, EFTA-statenes faste komité’ tilføyes etter ordet 

’Kommisjonen’, 

iii) i nr. 11 fjerde ledd skal ordene ’eller, dersom det gjelder et morfo-

retak etablert i en EFTA-stat, EFTA-statenes faste komité’ tilføyes 

etter ordet ’Kommisjonen’, 

iv) i nr. 11 femte ledd og nr. 12 andre ledd skal ordene ’eller, der det 

er relevant, EFTA-statenes faste komité’ tilføyes etter ordet ’Kom-

misjonen’, 

v) i nr. 12 tredje ledd, når det gjelder EFTA-statene, skal ordene ’en 

rettsakt’ forstås som ’en beslutning’.” 

Artikkel 2 

Teksten til direktiv (EU) 2024/1619 på islandsk og norsk, som vil bli kunngjort i 

EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende, skal gis gyldighet. 

Artikkel 3 

Denne beslutning trer i kraft 21. mars 2026, forutsatt at alle meddelelser etter 

EØS-avtalens artikkel 103 nr. 1 er inngitt(). 

Artikkel 4 

Denne beslutning skal kunngjøres i EØS-avdelingen av og EØS-tillegget til Den 

europeiske unions tidende. 

Utferdiget i Brussel 20. mars 2026. 

For EØS-komiteen 

Nicolas von Lingen 

Formann 

 

  

() Forfatningsrettslige krav angitt. 


